
VÉRTICE ONE
IQQRYDFLyQ \ H[FOXVLYLGDG



VÉRTICE ONE



VÉRTICE ONE
IQQRYDFLyQ \ H[FOXVLYLGDG IQWURGXFFLyQ ��

INNOVACIÓN Y EXCLUSIVIDAD
CON PROYECCIÓN DE FUTURO



DESIGN AND FUNCTIONALITY ³ VERTICE ONE RIIHUV D WZR�VWRU\ KRPH DQG RIILFH ZLWK VSDFLRXV URRPV�
DFFHVV WR D VXQ WHUUDFH DQG SULYDWH JDUGHQ RQ WKH JURXQG IORRU� IW LV IXOO\ HTXLSSHG ZLWK D IXUQLVKHG NLWFKHQ�
DLU FRQGLWLRQLQJ� KHDWLQJ� DQG H[WHULRU GRXEOH�JOD]LQJ� DPRQJ RWKHU DPHQLWLHV�

VERTICE ONE RIUHFH XQD YLYLHQGD \ XQD RILFLQD FRQ XQD GLVWULEXFLyQ HQ GRV SODQWDV \ DPSOLDV HVWDQFLDV�
FRQWDQGR FRQ XQ DFFHVR D WHUUD]D�VROiULXP \ MDUGtQ SULYDGR HQ SODQWD EDMD� DLVSRQH GH XQ FRPSOHWR
HTXLSDPLHQWR FRQ FRFLQD DPXHEODGD HQ YLYLHQGD� DLUH DFRQGLFLRQDGR� FDOHIDFFLyQ \ VLVWHPD GH GREOH
DFULVWDODPLHQWR H[WHULRU� HQWUH RWURV�
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DISEÑO Y FUNCIONALIDAD
EN PERFECTA ARMONÍA



VÉRTICE ONE



04
VÉRTICE ONE

Innovación y exclusividad Proyecto Arquitectónico

'ESI*NER HOME AN' O))ICE THAT INCLU'E QUALIT< O) LI)E — VERTICE ONE has been designed
to enjoy its magnificent habitability throughout the year, thanks to the great climate that the Costa del Sol
has to offer, with more than 300 sunny days a year, and located in the middle of an environmental
paradise. A beautiful place to enjoy true luxury and an extraordinary quality of life surrounded by excellent
facilities in an incomparable area of Andalusia: Estepona, Málaga.

VERTICE ONE ha sido concebido para disfrutar de su magnífica habitabilidad durante todo el periodo anual,
gracias al buen clima de la Costa del Sol, con más de 300 días soleados al año y situado en pleno paraíso
medioambiental. Un lugar hermoso p ara disfrutar del verdadero lujo y de una excelente calidad de vida
rodeado de excelentes dotaciones en una zona de Andalucía inigualable: Estepona, Málaga.

VIVIEN'A < O)ICINA 'E 'ISEfO
CON CALI'A' 'E VI'A INCLUI'A
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Innovación y exclusividad Estudio de Arquitectura

CONTEMPORAR< 'ESI*N RESI'ENTIAL ARCHITECTURE — COMPLOT ARCHITECTS is the
contemporary architecture studio in charge of the design of the residential project, founded and directed by
the architects Jesús M. Saco de Larriva and Tomás J. Rubio Campos. It is characterized by forming a
multidisciplinary creative space, articulated around four fundamental principles: accessibility, sustainability,
contemporary design and functionality.

VERTICE ONE está diseñado por COMPLOT ARQUITECTOS, estudio de arquitectura especializado en
diseño contemporáneo fundado y dirigido por Jesús M. Saco de Larriva y Tomás J. Rubio Campos. Se
caracteriza por conformar un espacio creativo multidisciplinar desde el que proyectan su propia visión de la
arquitectura actual, articulada alrededor de cuatro principios fundamentales: accesibilidad, sostenibilidad,
diseño contemporáneo y funcionalidad.

ARQUITECTURA RESI'ENCIAL
'E 'ISEfO CONTEMPORÉNEO
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Innovación y exclusividad Ubicación

PERFECT LOCATION IN A PLACE T+AT +AS IT ALL — VERTICE ONE is located in one of the most
promising residential areas in Estepona, in the heart of the Costa del Sol. Perfectly connected to the A-7
Mediterranean Motorway, and just 5 minutes from Estepona's iconic beaches and the most select golf
clubs. An area connected to excellent facilities and services, with superb land connections that quickly reach
Malaga, from where air links to any European destination are possible.

VERTICE ONE se ubica en uno de los lugares residenciales con mayor proyección de Estepona, en pleno
corazón de la Costa del Sol. Perfectamente comunicado con la Autovía del Mediterráneo A-7, y a 5 min. de
la s emblemáticas Playas de Estepona y los clubes de golf más selectos. Una zona conectada a excelentes
dotaciones y servicios, con magníficas comunicaciones terrestres que conducen rápidamente hasta Málaga,
desde donde establecer puente aéreo con cualquier destino europeo.

UBICACIÓN PERFECTA EN UN
LUGAR QUE LO TIENE TODO
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Playa de Linda Vista

Punta de Baños

MAR MEDITERRÁNEO

VIVIENDA Y OFICINA

MARBELLA

ESTEPONA

A-7

A-7

A-7

The Hawaiians SUP Center

Atalaya Park Hotel
The Palace Marbella

El Paraíso Golf Club

Atalaya Golf & Country Club

Real Club de Golf Guadalmina

El Campanario Golf & Country House

AP-7

San Pedro Golf Club

Real Club de Golf Guadalmina

Playa Salduna

Playa Guadalmina

Pitch & Putt

3 km
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CIMENTACIÓN Y CUBIERTA
La cimentación se realizará mediante zapatas o losa de hormigón armado.
Se proyecta una estructura monolítica de hormigón armado en seis caras.
Cubierta transitable y cubierta no transitable, con revestimiento cerámico y grava blanca respectivamente.

TABIQUERIA INTERIOR
Tabiquería autoportante de placas de yeso laminado con lana mineral de espesores seg~n su uso, sobre
perfilería metálica de acero galvanizado.
El tipo de placa de yeso de adaptará a cada uso, utilizando en las zonas h~medas placa anti-humedad.

CERRAMIENTOS EXTERIORES
Cerramiento exterior compuesto por hoja exterior correspondiente al sistema monolítico estructural de
hormigón armado, aislamiento de espuma de poliuretano, cámara de aire no ventilada y hoja interior de
entramado autoportante de placas de yeso laminado con aislamiento térmico y ac~stico de lana mineral sobre
perfilería metálica de acero galvanizado.
Terminaciones — Acabado con enfoscado de mortero hidrófugo. Pintura adecuada al soporte, color a definir
por D.C. =onas de fachada ejecutada con aplacado a definir por la dirección facultativa.
=onas de fachada ejecutada con revestimiento de composite, placa cementosa de exterior y resinas
termoendurecibles seg~n zona y acabado exterior.
El cerramiento hacia la calle se ejecutará parte ciega con cerramiento macizo y parte con cerramiento ligero
seg~n ordenanzas municipales.

CARPINTERIA EXTERIOR E INTERIOR
Accesos rodado y peatonal mediante puerta de chapa y montantes metálicos. Incluye cerradura en la peatonal
y sistema automatizado en la rodada.
La puerta de entrada a la vivienda será blindada.
Ventanas exteriores de aluminio lacado con tonalidad a definir por la dirección facultativa, con rotura de
puente térmico y doble acristalamiento con cámara de aire.
Incorpora sistema de persiana monoblock con aislamiento en interior de cajón. Puertas de paso de madera
lacada en blanco lisas o con acanaladuras a definir por la dirección facultativa. herrajes y pomos en color
cromo mate.
Los frentes de armario tendrán acabado similar a las puestas de paso y dispondrán de uxero rebajado o
tirador para su apertura.
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BUILDING FACADE AND ROOFS — The foundation will be constructed using reinforced concrete
footings or slabs.
A monolithic reinforced concrete structure on six sides is planned.
:alkable and non-walkable roofs, with ceramic cladding and white gravel respectively.

INTERIOR PARTITIONS — Self-supporting partition wall made of laminated plasterboard with mineral
wool in thicknesses according to its use, on galvanized steel metal profiles.
The type of plasterboard will be adapted to each use, using anti-humidity plate in wet areas.

EXTERIOR ENCLOSURES — Exterior enclosure composed of an exterior layer corresponding to a
monolithic structural system of reinforced concrete, polyurethane foam insulation, a non-ventilated
air chamber, and an interior layer of self-supporting laminated plasterboard with mineral wool
thermal and acoustic insulation over galvanized steel profiles.
Finishes — Finished with water-repellent mortar plaster. Paint appropriate for the substrate, color to
be determined by D.C. Facade areas executed with cladding to be determined by the project
management.
Facade areas executed with composite cladding, exterior cementitious board, and thermosetting
resins depending on the area and exterior finish.
The street-facing enclosure will be partially blind with solid cladding and partially with lightweight
cladding in accordance with municipal ordinances.

JOINERY — Road and pedestrian access through a sheet metal door and metal uprights.
It includes a lock on the pedestrian access and an automated system on the road access.
The entrance door to the house will be armored.
PVC exterior windows or lacquered aluminum with a color t o be defined by the project management,
with thermal bridge breakage and double glazing with an air chamber. Incorporates a monoblock
shutter system with insulation inside the drawer.
Plain white lacquered wooden doors or with grooves to be defined by the project management.
Fittings and knobs in matt chrome.
The cabinet fronts will have a similar finish t o the doorways and will have a lowered door knob for
opening.



COATINGS ³ Combination of ceramic claddinJ and washable plastic paint on the Yertical walls of the
kitchen, laundry room and bathrooms accordinJ to the criteria of the proMect manaJement�
Continuous false ceilinJ of laminated plasterboard on a JalYani]ed steel structure in all rooms�
Suspension of the same in distributors and wardrobes where reTuired due to the passaJe of installations� In
the bathrooms where it is planned to install the indoor air conditioninJ unit, the ceilinJ will be accessible by
means of laminated plasterboard�
Smooth plastic paint in color in the rest of the house�

FLOORS ³ E[terior � ¿ Printed concrete floorinJ, to be defined by proMect manaJement�
E[terior � ¿ Non-slip floorinJ, usinJ ceramic floorinJ, ����m [ ����m format�
Interior ¿ Ceramic floorinJ in a ����m [ ����m format throuJhout the dwellinJ with deJree of slipperiness
accordinJ to each area and skirtinJ board�

AIR CONDITIONING / HEATING ³ Climate control system installed throuJh units with indoor air
conditioninJ - heatinJ/coolinJ and aerothermal technoloJy�

ELECTRICITY ³ HiJh leYel of electrification accordinJ to low YoltaJe electrical reJulations�
Independent electrical circuits for liJhtinJ, power points, air conditioninJ and electrical appliances,
accordinJ to reJulations�
Top-brand mechanisms�
Pedestrian door openinJ system by Yideo intercom�
Pre-installation for electric car charJinJ in the parkinJ spaces�
TeleYision, FM, telephone and TBA broadband sockets, accordinJ to reJulations�
Garden liJhtinJ accordinJ to the criteria of the proMect manaJement�

REVESTIMIENTOS
Combinaciyn de aplacado cerimico y pintura plistica laYable en los paramentos Yerticales de cocina,
laYadero y baños seJ~n criterio de la direcciyn facultatiYa�
Falso techo continuo de placa de yeso laminado sobre estructura de acero JalYani]ado en todas las
estancias�
DescuelJue del mismo en distribuidores y armarios donde se reTuiera por paso de instalaciones�
En los baños donde se preYea instalar la unidad interior de climati]aciyn el techo seri reJistrable mediante
placa de yeso laminado� Pintura plistica lisa en color en el resto de la YiYienda�

SOLADOS
E[terior � ¿ PaYimento de hormiJyn impreso, a definir por direcciyn facultatiYa�
E[terior � ¿ PaYimento antidesli]ante, mediante solería cerimica formato �,��m [ �,��m�
Interior ¿ Solería cerimica formato �,��m [ �,��m en toda la YiYienda con Jrado de resbaladicidad acorde a
cada ]ona, ídem rodapip�

CLIMATIZACION
Instalaciyn de climati]aciyn mediante eTuipos con unidades interiores de aire acondicionado frío/calor y
aerotermo�

ELECTRICIDAD
ViYienda de Jrado de electrificaciyn eleYado seJ~n reJlamento elpctrico de baMa tensiyn�
Circuitos elpctricos independientes para alumbrado, tomas de fuer]a, aire acondicionado y
electrodompsticos, seJ~n normatiYa� Mecanismos de primera marca�
Sistema de apertura de puerta peatonal mediante Yideo-portero�
Pre-instalaciyn de carJa para coche elpctrico en las pla]as de aparcamiento�
Tomas de teleYisiyn, FM, telpfono y toma de datos TBA ¿ banda ancha, seJ~n normatiYa�
Iluminaciyn de Mardín seJ~n criterio de la direcciyn facultatiYa�
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INSTALACIONES, COCINA Y SANITARIOS

EQUIPAMIENTO
La YiYienda dispone de cocina eTuipada con electrodompsticos� Placa, horno, friJorífico y laYadora�
Pre-instalaciyn de placas fotoYoltaicas para Jeneraciyn de electricidad en rpJimen de autoconsumo�

Instalaciyn interior de aJua fría y caliente en tubería de polibutileno�
Se dispondri llaYe de corte Jeneral de YiYienda, ademis de en cocina y baños�
Las tuberías de ACS irin aisladas tprmicamente�
Producciyn de aJua caliente sanitaria con sistema de aerotermo�
Ducha prefabricada con acabado de resina acrílica en baños�
En baños, se colocari un mueble con laYabo incorporado a definir por la direcciyn facultatiYa, aparatos de
porcelana Yitrificada en color blanco y Jrifería monomando de primeras marcas�
Saneamiento de YiYienda por red separatiYa de aJuas pluYiales y residuales, seJ~n cliente�
La cocina dispondri de tomas de aJua y desaJ�e para freJadero, laYadora, y laYaYaMillas�
El saneamiento se reali]ari mediante conducciyn de baMantes de PVC y colectores hori]ontales para eYacuar
por red enterrada hacia acometida a red p~blica�

EFICIENCIA ENERGETICA

Reducciyn de las emisiones C�� desde el proyecto, Tue cuenta con una eficiente calificaciyn enerJptica
Jracias a la producciyn de acs mediante enerJía aerotprmica Tue aproYecha el calor ambiente como fuente
de enerJía renoYable y un buen aislamiento tprmico de la enYolYente del edificio�
Ahorro de enerJía Jracias a la instalaciyn de Yentanas con una baMa transmitancia tprmica con doble
acristalamiento y cimara de aire con rotura de puente tprmico�
Sistema de Yentilaciyn mecinica en YiYienda, con e[tracciyn en ]onas h~medas, lo Tue Jaranti]a una
reducciyn de consumo�

EQUIPMENT ³ The home features a fully eTuipped kitchen with appliances� cooktop, oYen, refriJerator,
and washinJ machine�
Pre-installation of photoYoltaic panels for self-consumption electricity Jeneration�

FACILITIES, KITCHEN & SANITARY WARE ³ Indoor hot and cold water installation in polybutylene pipe�
There will be a Jeneral cut -off tap in the hous e, as well as in the kitchen and bathrooms� DHW pipes will
be thermally insulated�
Domestic hot water production throuJh an aerothermal system� Prefabricated shower with acrylic resin
finish in bathrooms� In bathrooms, a cabinet will be fitted with built-in washbasin to be defined by the
proMect manaJement, white Yitrified porcelain appliances and sinJle le Yer taps of leadinJ brands�
DrainaJe of the house by means of a separate rainwater and wastewater drainaJe system, accordinJ to the
client� Finally, the kitchen room will haYe water and drainaJe connections for sink, washinJ machine and
dishwasher�
The drainaJe system will be proYided by PVC downpipes and hori]ontal collectors to eYacuate the water
throuJh an underJround network to the public serYice connection�

ENERGY EFFICIENCY ³ Reduction of C�� emissions from the proMect, which has an efficient enerJy ratinJ
thanks to the production of DHW throuJh aerothermal enerJy that takes adYantaJe of ambient heat as a
source of renewable enerJy and Jood thermal insulation of the buildinJ enYelope�
EnerJy saYinJs thanks to the installation of windows with low thermal transmittance with double Jla]inJ and
an air chamber with thermal bridJe break�
Mechanical Yentilation system in housinJ, with e[traction in damp areas, which Juarantees a reduction in
consumption�
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NOTA INFORMATIVA
Los materiales e[presados en esta memoria de calidades son susceptibles de cambio por la direcciyn
facultatiYa de la obra, siempre y cuando la calidad de los mismos y a Muicio de esta, no se Yean minorados�
La informaciyn contenida en este folleto no tiene caricter contractual, pudiendo ser modificada por la
sociedad promotora, Tue se reserYa el derecho de efectuar durante el transcurso de la obra las
modificaciones necesarias por e[iJencias de orden tpcnico, Murídico o comercial, sin Tue esto impliTue
menoscabo en el final Jlobal de calidades o de la in formaciyn comercial relatiYa al decreto ���/����, Tue
se encuentra a disposiciyn del consumidor en nuestras oficinas de Yentas� Todas las soluciones constructiYas
empleadas cumplirin con las condiciones de la normatiYa de aplicaciyn, cydiJo tpcnico de la edificaciyn y
las especificaciones tpcnicas del proyecto de edificaciyn�
Las imiJenes no son contractuales, meramente ilustratiYas, suMetas a modificaciones de orden tpcnico,
Murídico o comercial de la direcciyn facultatiYa� Las infoJrafías 3D de las fachadas, elementos comunes y
restantes espacios son orientatiYas y podrin ser obMeto de Yerificaciyn o modificaciyn en los proyectos
tpcnicos� El mobiliario e[puesto en las infoJrafías 3D no esti incluido y el eTuipamiento de las YiYiendas seri
el indicado en la correspondiente memoria de calidades�
Toda la informaciyn y entreJa de documentaciyn se hari seJ~n lo establecido en el Real Decreto ���/����
y demis normas Tue pudieran complementarlo ya sean de caricter estatal o autonymico�
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LEGAL NOTICE ³ The materials e[pressed in this specific ation are subMect to chanJe by the proMect
manaJement team, as lonJ as their Tuality and, in it s opinion, are not diminished�
The information contained in this brochure is not of a contractual nature, and may be modified by the
promoter company, which reserYes the riJht to make the necessary modifications due to technical, leJal or
commercial reTuirements durinJ the course of the work, without this implyinJ detriment in the Jlobal end of
Tualities or of the commercial information related to decree ���/����, which is aYailable to the consumer
in our sales o ffices� All the construction solutions used will comply with the conditions of the applicable
reJulations, the technical buildinJ code and the technical specifications of the buildinJ proMect�
The imaJes are not contractual, merely illustratiYe, subMect to technical, leJal or commercial modifications
by the proMect manaJement� The 3D infoJraphics of the facades, common elements and other spaces are
indicatiYe and may be subMect to Yerification or modification in the technical proMects� The furniture
displayed in the 3D in foJraphics is not included and the eTuipment of the homes will be indic ated in the
correspondinJ specifications report�
All the information and deliYery of documentation will be done in accordance with the proYisions of Royal
Decree ���/���� and other reJulations that could complement it, whether they are of a state or reJional
nature�
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